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A Zu dieser Anleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die ordnungsgemalie Verwendung der im Kapitel
"Geltungsbereich" gelisteten Produkte, siehe Seite 5. Alle Jungheinrich-Produkte
werden nach dem heutigen Stand der Technik entwickelt und produziert. Bei
unsachgemaler Handhabung konnen jedoch Gefahren entstehen. Bitte beachten
Sie dazu die entsprechenden Hinweise und lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgfaltig durch. Die Betriebsanleitung ist Teil des Gerats und flr alle genannten
Geratevarianten gultig. Die Betriebsanleitung beschreibt den sicheren und
sachgemalen Einsatz in allen Betriebsphasen.

Bei allen technischen Fragen kontaktieren Sie Ihren autorisierten Servicepartner.

Das in vorliegender Betriebsanleitung beschriebene Gerat ist ein Flurférderzeug, das
zum Heben und Transportieren von Ladeeinheiten geeignet ist.

Geltungsbereich und Zielgruppe

Geltungsbereich

Dieses Dokument gilt fur das folgende Gerat:
— PTM 2.0 Scale mit Display am Deichselkopf
Zielgruppen

.Betreiber oder ,Bediener® im Sinne dieser Betriebsanleitung ist jede naturliche oder
juristische Person, die das beschriebene Gerat selbst nutzt oder in deren Auftrag es
genutzt wird. In besonderen Fallen (z. B. Vermietung) ist der Betreiber diejenige
Person, die gemal® den bestehenden vertraglichen Vereinbarungen zwischen
Betreiber und Bediener des Gerats die genannten Betriebspflichten wahrzunehmen
hat.

Zielgruppe Aufgaben

Betreiber — Diese Betriebsanleitung am Einsatzort des Gerats verfugbar
halten, auch zur spateren Verwendung.

— Sicherstellen, dass das Gerat ordnungsgemaf und
ausschlieRlich von geschultem und zugelassenem Personal
verwendet wird.

— Mitarbeiter zum Lesen und Beachten dieser
Betriebsanleitung und der mitgeltenden Dokumente
anhalten, insbesondere der Sicherheits- und Warnhinweise,
siehe Seite 7.

— Zusatzliche geratebezogene Bestimmungen und Vorschriften
beachten.

Bediener — Diese Betriebsanleitung und die mitgeltenden Dokumente
lesen und beachten, insbesondere Sicherheits- und
Warnhinweise, siehe Seite 7.

— Sicherstellen, dass das Gerat ordnungsgemaf und
entsprechend den Sicherheitsbestimmungen eingesetzt wird.

Tab. 1: Aufgaben von Betreiber und Bediener
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Hinweise und Anweisungen

Allgemeine Hinweise
Kennzeichnet zusatzliche Informationen und Erklarungen.

Aufbau von Warnhinweisen

In diesem Dokument werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor Sach- und
Personenschaden zu warnen.

» Lesen und beachten Sie diese Warnhinweise immer.
» Befolgen Sie alle Malkinahmen, die mit dem Warnhinweis gekennzeichnet sind.

Je nach Schwere und Wahrscheinlichkeit der Gefahr gibt es folgende Warnstufen:

A GEFAHR!

Weist auf eine extrem gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeachtung dieses
Hinweises fuhrt zu schweren, irreparablen Verletzungen oder zum Tod.

A WARNUNG!

Weist auf eine extrem gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeachtung dieses
Hinweises kann zu schweren, irreparablen Verletzungen oder zum Tod fuhren.

A VORSICHT!

Weist auf eine gefahrliche Situation hin. Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann
zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fuhren.

HINWEIS

Weist auf die Gefahr von Sachschaden hin. Die Nichtbeachtung dieses Hinweises
kann zu Sachschaden fuhren.

Aufbau von Handlungsanweisungen
Handlungsanweisungen in diesem Dokument sind folgendermalien aufgebaut:

Ziel der Handlung

Voraussetzungen
— Voraussetzung fur eine Handlung.

Bendtigtes Werkzeug und Material
— Fuir eine Handlung bendtigtes Werkzeug und Material (Angabe optional)

* Handlungsschritt
* Handlungsschritt
* Untergeordneter Handlungsschritt

Handlungsergebnis

de-DE
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B Sicherheit

Das Sicherheitskapitel liefert lhnen wichtige Hinweise zum sicheren Umgang mit
dem beschriebenen Produkt. Nichtbeachtung der beschriebenen MalRnahmen, kann
zu Sachschaden und Verletzungen, bis hin zum Tod fihren.

» Vor der Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats: Sicherheitskapitel grindlich
lesen.

» Das beschriebene Gerat ausschlieB3lich nach den Angaben in diesem Dokument
verwenden.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das beschriebene Gerat ist fur den sicheren Transport schwerer Lasten ausgelegt
und fur den privaten und gewerblichen Einsatz vorgesehen. Bei Schaden, die
durch unsachgemalie Bedienung oder aufgrund von nicht bestimmungsgemalem
Gebrauch auftreten, erléschen jegliche Haftungs- und Garantieanspriche.

BestimmungsgemaRe Umgebungsbedingungen
Das Gerat wird durch extreme Umgebungsbedingungen dauerhaft geschadigt.

— Das Gerat nur unter den zugelassenen Bedingungen verwenden, siehe Seite 19.

— Das Gerat nicht in Bereichen oder Umgebungen mit einer hohen Feuchtigkeit
verwenden.

— Das Gerat nicht in explosions- oder feuergefahrdeten Bereichen oder
Umgebungen verwenden.

— Das Gerat nicht in stark von Staub belasteten Bereichen oder Umgebungen
verwenden.

— Das Gerat nicht in Aul3enbereichen verwenden.

— Das Gerat nicht in Korrosion verursachenden Bereichen oder Umgebungen
verwenden.

— Das Gerat nicht in Temperaturen aulderhalb des zulassigen Temperaturbereichs
verwenden, siehe Seite 7.

Mogliche Fehlanwendung

Eine nicht vorgesehene Verwendung des Gerats gefahrdet Personen und verkulrzt
die Lebensdauer des Gerats.

Das Gerat ist fur folgende Anwendungen nicht geeignet:

Transport von Personen.

Transport von Last auf Neigungen oder Steigungen.

Transport von unzureichend gesicherter Last.

— Transport von zu schwerer oder einseitig aufgenommener Last.

— Verfahren des Gerats mit elektrischen oder mechanischen Hilfsmitteln.
— Queraufnahme von Paletten.

Anbau von Zubehorteilen am Gerat

Vor dem Anbau von Zubehorteilen die schriftliche Genehmigung des Herstellers und
der zustandigen Behorde einholen.



Die Zustimmung der Behorde ersetzt nicht die Genehmigung durch den Hersteller.

Mogliche Fehlanwendung der Wiegeeinrichtung

Eine Fehlerhafte Anwendung der Wiegeeinrichtung verfalscht das Wiegeergebnis.

Gerat auf festen und ebenen Untergrund abstellen.

Last mittig auf der Palette anordnen.

Gegenstande entfernen, die das Lastaufnahmemittel blockieren.
Neigung des Gerats auf < 2° reduzieren.

Maximale Tragfahigkeit nicht Gberschreiten.

Last langsam und gleichmaflig anheben.

Pflichten einzelner Personen

Pflichten des Betreibers

Ein unsachgemal vorbereitetes Gerat kann schwere Beschadigungen oder
Verletzungen zur Folge haben. Der Betreiber ist zu den folgenden Handlungen
verpflichtet:

Bestimmungsgemalie Verwendung des Gerats sicherstellen.

Technisch einwandfreien Zustand des Gerats sicherstellen.

Anbringung aller Warn- und Hinweisschilder in einer fir den Bediener
verstandlichen Sprache auf dem Gerat sicherstellen.

Beschadigte oder fehlenden Warn- und Hinweisschilder auf dem Gerat ersetzen.
Einhaltung der Unfallverhutungsvorschriften, sicherheitstechnischen
Regeln, Entsorgungsvorschriften sowie die Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsrichtlinien sicherstellen.

Geeignete Schutzausristung fur den Bediener bereitstellen.

Betriebsanleitung am Einsatzort zur Verfugung stellen.

Prafprotokolle fir mindestens 2 Jahre aufbewahren.

Pflichten des Bedieners

Verantwortungsloser Umgang mit dem Gerat kann schwere Beschadigungen oder
Verletzungen zur Folge haben. Der Bediener ist zu den folgenden Handlungen
verpflichtet:

Befahigung zum Bedienen des Gerats nachweisen.

Beauftragung durch den Betreiber oder seinen rechtlichen Vertreter nachweisen.
Unbefugten die Bedienung des Gerats verbieten.

Wahrend der Bedienung Sicherheitsschuhe bzw. Schutzausristung gemafR den
gesetzlichen und betrieblichen Bestimmungen tragen.

Wahrend der Bedienung Verantwortung fur die ordnungsgemalfe Bedienung des
Gerats ubernehmen.

Wahrend der Bedienung Gerat bei Beschadigung sicherheitsrelevanter Bauteile
selbststandig stilllegen und Aufsichtspersonal informieren.

Vor dem Aufnehmen von Last sicherstellen, dass die zu hebende Last
ordnungsgemal gepackt ist und das zulassige Gewicht nicht Uberschreitet.
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3
3.1

3.2

Sicherheitshinweise zu einzelnen Betriebsphasen

Transport

Gerat sicher transportieren

Ein unzureichend gesicherter Transport kann Sach- und Personenschaden zur Folge
haben.

— Vor dem Transport des Gerats Last entfernen.

— Hebezeug mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

— LKW oder Anhanger vor dem Beladen gegen Wegrollen sichern.

— Anschlagmittel nur an den dafir vorgesehenen Anschlagpunkten anschlagen.

— Gerat fachgerecht an Verzurrringen auf LKW oder Anhanger verzurren.

— Beim Aufbocken: Wegrutschen oder Abkippen durch Keile oder Holzklétze
ausschlief3en.

Betrieb

Gerat sicher bedienen

Eine unsichere Bedienung des Gerats kann schwere Sach- und Personenschaden
zur Folge haben.

— Niemals Personen auf dem Lastaufnahmemittel befordern.

— Immer in Fahrtrichtung schauen.

— Beeintrachtigt Last die Sicht: Rickwarts fahren oder zusatzliche Person vor dem
Gerat als Warnposten einsetzen.

— Niemals FuRe oder andere Korperteile in den Bereich sich bewegender Rollen
halten.

— Fahrgeschwindigkeit den ortlichen Gegebenheiten anpassen.

— In Kurven, an und in engen Durchgangen und an unubersichtlichen Stellen die
Geschwindigkeit reduzieren und Gerateabmessungen beachten.

— Keine Steigungen oder Gefalle befahren.

— Ausreichend Bremsabstand zu vorweg fahrenden Fahrzeugen einhalten.

— Bremsabstand der Beschaffenheit des Untergrundes anpassen.

— Abbremsen bzw. plotzliches Abbremsen auf Gefahrensituationen beschranken.

— Nicht schnell wenden.

— An unuUbersichtlichen Stellen nicht Gberholen.

— Nicht aus dem Bedienbereich hinauslehnen oder hinausgreifen.

— Last zum Transport mdglichst weit absenken.

— Droht die Last an Stabilitat zu verlieren: Fahrt unterbrechen und Last absenken.

— Gerat nach Betrieb ausschalten
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Anforderungen an Fahrwege und Arbeitsbereiche beachten

Nichtbeachtung der individuellen Umgebungsbedingungen kann schwere Sach- und
Personenschaden zur Folge haben.

— Nur ebene, flr den Verkehr freigegebene Wege befahren.

— Ausreichend Sicherheitsabstand zwischen Deichsel und Regalen/Wanden
einhalten.

— Keine Steigungen oder Gefalle befahren, sofern nicht ausdrtcklich in diesem
Dokument erlaubt.

— Die Fahrbahnverhaltnisse haben wesentlichen Einfluss auf den Anhalteweg.
Fahrverhalten den Gegebenheiten anpassen.

— Die Sichtverhaltnisse haben wesentlichen Einfluss auf den Fahrweg. Auf gute
Sicht achten.

— Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.

— Last nur an den dafur vorgesehenen Stellen absetzen und lagern.

— Last und Gerat niemals dauerhaft auf Verkehrs-, Flucht- und Rettungswegen oder
vor Durchgangen, Rolltoren und Turen abstellen.

— Vor Arbeiten unter angehobener Last: Lastaufnahmemittel mit einer ausreichend
starken Kette gegen Absenken sichern.

Verletzungen Dritter ausschlieBen
Im Gefahrenbereich herrscht fur unbefugte Personen ein erhdhtes Verletzungsrisiko.

— Unbefugte Personen aus dem Gefahrenbereich weisen.

— Bei potentieller Gefahr fir Personen: Rechtzeitig ein Warnsignal geben.

— Verlassen gefahrdete Personen den Gefahrenbereich nicht: Gerat unverziglich
zum Stillstand bringen.

Als Gefahrenbereich gilt der Bereich, in dem Personen direkt durch Bewegungen
des Gerats oder indirekt, etwa durch eine herabfallende Last, gefahrdet sind.

Aufziige und Ladebriicken befahren

In Aufzigen und Ladebricken herrscht erhdohte Gefahr fir Sach- und
Personenschaden.

— Aufzige und Ladebricken vor dem Befahren auf ausreichende Tragfahigkeit fur
das individuelle Gewicht des Gerats inklusive Last und Fahrer prifen.

— Aufziige und Ladebrlicken vor dem Befahren auf Eignung und Freigabe zum
Befahren durch den Betreiber prufen.

— Aufzige und Ladebricken mit der Last voraus befahren und ausreichend Abstand
zu Seitenwanden einhalten.

— Gerat gesichert abstellen, bevor Personen den Aufzug oder die Ladebricke
betreten.

de-DE
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3.3

Last sicher bewegen

Unzureichend gesicherte Last birgt ein erhdhtes Risiko fur Sach- und
Personenschaden.

— Ordnungsgemafen Zustand der Last sicherstellen.

— Keine Last bewegen, die nicht sicher und sorgfaltig aufgesetzt ist.

— Besteht die Gefahr, dass Teile der Last kippen oder herabfallen kdnnen:
Geeignete Schutzmalinahmen ergreifen (z. B. Lastschutzgitter).

Flussigkeiten sicher transportieren

Beim Transport von Flissigkeiten kann der Schwerpunkt je nach Lage des Gerats
variieren und so die Stabilitat stark beeintrachtigen (z. B. in Tanks).

— Plotzliches/ruckartiges Bremsen oder Beschleunigen vermeiden.
— Vor und in Kurven die Geschwindigkeit reduzieren.

Wartung

Wartungsarbeiten sicher durchfiihren

Ein grundlicher und fachgerechter Wartungsdienst ist eine der wichtigsten
Voraussetzungen fur einen sicheren Einsatz des Gerats. Eine Vernachlassigung
der regelmaligen Wartung kann zum Ausfall des Gerats flihren und bildet ein
Gefahrenpotential fir Personen und Betrieb.

— Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten gemall den Wartungsintervallen
durchflihren, siehe Seite 9.

— Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur von daflr ausgebildetem
Fachpersonal durchfiihren lassen.

— Bei Unsicherheit: Kundenservice des Herstellers kontaktieren.

— Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden.

— Bei Reparaturen sowie beim Wechseln von Komponenten: Geratespezifische
Einstellwerte beachten.

— Beim Wechseln von Rollen sicherstellen, dass keine Schragstellung des Gerats
entsteht (Wechsel z. B. immer links und rechts gleichzeitig).

— Unmittelbar nach Wartungsarbeiten: Alle Arbeitsschritte zur
Wiederinbetriebnahme des Gerats durchflhren, siehe Seite 9.

— Das Gerat nicht mit brennbaren Flussigkeiten reinigen.

— Vor Arbeiten am Hydraulikaggregat: Lastaufnahmemittel vollstandig absenken.

— Vor Arbeiten an der Pumpe: Rickstellfeder sichern.

11
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Batterien/Akkumulatoren sicher verwenden

Batterien/Akkumulatoren  enthalten Chemikalien, die bei unsachgemalier
Anwendung austreten und Sach- und Personenschaden zur Folge haben kdnnen.

— Wird das Gerat langere Zeit nicht benutzt oder sind die Batterien/Akkumulatoren
vollstandig entladen: Batterien/Akkumulatoren aus dem Gerat entfernen.

— Immer alle Batterien/Akkumulatoren gleichzeitig austauschen.

— Beim Einsetzen der Batterien/Akkumulatoren auf korrekte Polaritat achten.

— Nur  Batterien/Akkumulatoren  des gleichen Typs einsetzen. Keine
unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien/Akkumulatoren
mischen.

— Batterien/Akkumulatoren keinen extremen Bedingungen aussetzen.

* Nicht auf Heizkdrpern oder anderen heilden Oberflachen ablegen.
» Keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
* Nicht in offenes Feuer werfen.

— Wenn Batteriesaure ausgelaufen ist: Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten
vermeiden. Beim Kontakt mit der Sdure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser spulen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

— Sofern nicht anders beschrieben: Batterien/Akkumulatoren nicht laden oder mit
anderen Mitteln reaktivieren.

— Batterien/Akkumulatoren nicht kurzschlie3en.

— Batterien/Akkumulatoren nicht gewaltsam 6ffnen.

Umbau und Veranderungen

Bau- und Funktionsweise des Gerats andern

Jede Umbauten und Anderungen an der Bauweise des Gerats ohne Genehmigung
des Herstellers konnen schwere Personen- und Sachschaden zur Folge haben.
Jeglicher Anspruch erlischt.

Sollten dennoch Anderungen vorgenommen werden, die schriftlicher Genehmigung
des Herstellers, eines zugelassenen Vertreters oder eines Rechtsnachfolgers
derselben einholen. Dies betrifft unter Anderem aber nicht ausschlieRlich die
folgenden Tatigkeiten:

Anderungen mit Auswirkungen auf die Tragfahigkeit.
Anderungen mit Auswirkungen auf die Stabilitat.
Anderungen mit Auswirkungen auf die Bedienfunktion.
Anderungen mit Auswirkungen auf die Sichtverhaltnisse.
Erganzungen von Anbauten.

Die Arbeitsgeschwindigkeit des Gerats in keinem Fall verandern, auch nicht nach
Genehmigung des Herstellers.
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Restrisiken

Betriebsmittel verwenden

Unsachgemalier Umgang mit Betriebsmitteln gefahrdet Gesundheit, Leben und
Umwelt.

— Betriebsmittel sachgemaly und entsprechend der Vorgaben des Herstellers

verwenden.
— Arbeiten mit Betriebsmitteln nur von ausgebildetem Fachpersonal durchfiihren

lassen.
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C Aufbau und Funktion

Abb. 1: Baugruppen- und Funktionsbeschreibung

Pos. |Bezeichnung Funktion
1 Lenkrader Gerat steuern.
2 Typenschild Informationen bereitstellen.
3 Deichsel — Gerat steuern.
— Hydraulikdruck aufbauen.
4 Handgriff Lastaufnahmemittel neutral/heben/senken.
5 Blgelgriff — Gerat bewegen.
— Hydraulikdruck aufbauen.
6 Bedien- und Last wiegen.
Anzeigegerat
Wiegeeinrichtung
7 Lastaufnahmemittel Last aufnehmen.
8 Lastrollen Gerat vor und zurick bewegen.

14
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Bedienelemente

Der Bedienhebel mit dem Bediengriff befindet sich an der Deichsel.

Abb. 2: Bedienhebel

Pos. |Bezeichnung Funktion

1 Bediengriff in Position | Last absenken.
"Senken"

2 Bediengriff in Position | Deichsel frei bewegen.
"Neutral"

3 Bediengriff in Position | Last durch Bewegungen der Deichsel anheben.
"Heben"

15
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Wiegeeinrichtung

Anzeige- und Bedienelement der Wiegeeinrichtung

Abb. 3: Anzeige- und Bedienelement der Wiegeeinrichtung

Anzeige

Benennung

Bedeutung

L.

Stabilisationsanzeige

Das Wiegesystem inklusive Last ist
stabil.

Nettogewicht

Das angezeigte Gewicht ist ein
Nettogewicht.

Gewichtsanzeige (kg)

Das angezeigte Gewicht wird in
Kilogramm angegeben.

Gewichtsanzeige (Ib)

Das angezeigte Gewicht wird in
Pfund angegeben.

Gewichtsbereich

Das angezeigte Gewicht liegt
im Bereich von 1.0 der
Gewichtseinheit.

Taste Standardfunktion |Sonderfunktion Werteingabe
(kurzer (langer
Tastendruck) Tastendruck)
e — Nulleinstellung - Enter
— Tara-Einstellung
ﬂ@ Automatisches Tara - Wert senken
g o0 Totalisieren Totalisieren Wert erhGhen
beenden.
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3.1

Kennzeichnung und Beschriftung

Warn- und Hinweisschilder

Positionen der Warn- und Hinweisschilder

Logo

2 ' '1",//_ il ¢ 'w““----._______
Q max. XXXX kg [ L ——

Pos.

Bezeichnung

Qpax XXXX kg (beide Seiten)

Logo (beide Seiten)

Hinweisschild "Ordnungsgemale Bedienung"

Jungheinrich PROFISHOP

Al WIN| -~

Typenschild

17
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Typenschild

~ o o

)]

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co. KG
Haferweg 24 DE-22769 Hamburg
jungheinrichshop.com

Made in the Netherlands

Model

erial No,

— eDate |

Abb. 4: Typenschild (schematisch)

Qmax

Max

Min

e=d=

LIPITITIY

Item

CE X

g

Pos.

Information

Nenntragfahigkeit

Wagebereich fur Anzeigeschritte (0 kg bis 500 kg; 500 kg bis 2000 kg)

Empfohlene minimale Wagelast

Anzeigeschritte (Okg bis 500kg = 0,5kg; 500kg bis 2000kg = 1kg)

Artikelnummer

Produktionsdatum

Seriennummer

Typ

O OIN|O|O| R WIN| -

Name und Anschrift Profishop

de-DE



de-DE

D Technische Daten

1 Abmessungen

Abb. 5: Gerdteabmessungen (schematisch)

bs

his
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Leistungsdaten

Technische Daten

Bezeichnung Pos. Wert Einheit
Kennzeichen

Typzeichen des i PTM 2.0 Scale mit Display am i
Herstellers Deichselkopf

Tragfahigkeit Q 2,0 t
GrundmaRe

Gabelzinkenlange I 1150 mm
Abstand Lastschwerpunkt c 600 mm
Hohe gesenkt hys 85 mm
Hub (Standardhubgertst) h; 200 mm
Gesamtbreite bs 555 mm

BestimmungsgemaRe Umgebungsbedingungen

Bedingung

Wert

Einsatzbereich

Inneneinsatz

Zulassige
Umgebungstemperatur

+5° C bis +40° C

Minimale Beleuchtungsstarke

50 Lx
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E Erstinbetriebnahme und Transport

1

Erstinbetriebnahme

Inbetriebnahme vorbereiten

« Warn- und Hinweisschilder auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit prufen.
Beschadigte oder fehlende Schilder ersetzen.

+ Alle gelieferten Komponenten auf Transportschaden prufen.

» Stellteile, Rollen, Radachsen und Achsen des Scherenhubs auf Funktion prufen.

» Transportschaden und fehlende Komponenten sofort beim Transporteur melden.

Waage erstmalig verwenden

Voraussetzungen
— Waage befindet sich bei Lieferung im Transportmodus.

« Zum Verlassen des Transportmodus eine der drei Tasten oben an der Anzeige
betatigen.

Die Waage startet.

Welcome!

Set gravity:

- Last chosen option
- By country

= Custom

Die Gravitationszone ist standardmaRig auf die Niederlande eingestellt. Bei einem
gebraucht erworbenem Gerat kann bereits ein anderes Land eingestellt sein.

Gravitationszone festlegen

» Die Einstellung der Gravitationszone ist auf zwei Wegen maglich:
 Ist das richtige Land eingestellt, "Last chosen option" wahlen.
» Soll ein anderes Land eingestellt werden, "By country" wahlen.

Das Auswahlmenii erscheint.
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By country

Select continent

Europe

Select region

- Central / Eastern \—>

- Europe
- Asia - Northern
- Africa - Southern
- America - Western
- Oceania
Europe Europe Europe Europe
Central / Eastern Northern Southern \Western
- Belarus - Denmark - Albania - Austria
- Slovakia - Estonia - Bosnia and Herzegovina - Belgium
- Bulgaria - Finland - Croatia - France
- Czech Republic - Iceland - Cyprus - Germany
- Romania - Ireland - Greece - Luxembourg
- Russia - Latvia - Italy - Netheriands
- Slovakia - Lithuania - Montenegro - Switserland
- Ukraine - Norway - North Macedonia
- Moldova - Scotland - Portugal
- Poland - Sweden - Serbia
- United kingdom - Slovenia
- Spain

Herkunftsland auswahlen.

)X

Der Indikator verbindet sich mit der Bluetooth-Einheit.
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2.1

Transport

A VORSICHT!

Unzureichend gesicherter Transport!

Sach- und Personenschaden durch ungesicherte Last.

P Gerat beim Transport auf einem LKW oder Anhanger ausreichend sichern.
P Verzurrringe des LKWs oder des Anhangers verwenden.

» Gerat nur durch speziell dafir geschultes Personal verladen lassen und
Einhaltung geltender Vorschriften sicherstellen.

A WARNUNG!

Unzureichend gesicherte Last!

Sach- und Personenschaden durch herabstirzende Last.

» Nur Krane und Hebezeug mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

» Hebezeug ausschlieRlich an den vorgesehenen Anschlagpunkten anschlagen.

P Sicherstellen, dass der Bereich unter der schwebenden Last frei von Personen ist.
» Wahrend der Kranverladung Personen aus dem Gefahrenbereich weisen.

Gerat anschlagen

Geriat anschlagen

+ Alle Lasten vom Lastaufnahmemittel entfernen.
+ Lastaufnahmemittel vollstandig absenken und mit Zurrgurten sichern.
* Hebezeug an den vorgesehenen Anschlagpunkten anschlagen und sichern.

Das Gerét ist angeschlagen und transportbereit.
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Betrieb

A VORSICHT!

Kollision mit beistehenden Personen!
Personenschaden.

P Bevor das Gerat bewegt, Last angehoben oder abgesenkt wird: Personen aus
dem Gefahrenbereich weisen.

P Bei potentieller Gefahr flr Personen rechtzeitig ein Warnsignal geben.

P Verlassen gefahrdete Personen den Gefahrenbereich nicht: Gerat unverziglich
zum Stillstand bringen.

Gerat taglich vor dem Betrieb priifen

Durch die regelmaliige Prifung werden Fehler oder Stérungen am Gerat frihzeitig
erkannt und konnen behoben werden. Dies verlangert die Lebensdauer des
Produkts und tragt zur sicheren Verwendung bei.

Gerat vor der Inbetriebnahme bei Schichtbeginn auf Beschadigungen und
Méngel priifen

+ Last vom Gerat entfernen und das Lastaufnahmemittel in die untere Position
bringen.

» Jede Baugruppe visuell auf Verformungen oder Risse prifen.

* Hubmechanismus auf einwandfreie Funktion und Leichtgangigkeit prufen. Dabei
auf ungewohnliche Gerausche und Blockaden achten.

» Lastaufnahmemittel und Trager auf Verschleily und Beschadigung prifen.

* Hydrauliksystem auf Undichtigkeiten prufen.

* Rollen auf einwandfreie Funktion und Leichtgangigkeit prufen.

» Hydraulikdlstand prifen und, falls notwendig, Hydraulikdl nachftllen.

+ Vertikale Dehnung des Hubmechanismus prufen.

» Schrauben und Muttern auf festen Sitz prufen.

» Schilder und Warnhinweise auf Vollstandigkeit und Lesbarkeit prifen.

+ Beschadigungen oder Mangel am Gerat oder an Anbaugeraten unverzuglich dem
Aufsichtspersonal melden.

» Gerate mit Beschadigungen oder Mangeln an sicherheitsrelevanten Bauteilen
stilllegen und vor der nachsten Verwendung instandsetzen.

Gerat einstellen

+ Die Tasten "Nulleinstellung/Tara-Einstellung" und "Automatisches Tara" 3
Sekunden lang gedrtickt halten.
Gerat entkoppeln/erneut scannen

Die Option Entkoppeln/erneutes Scannen ermoglicht das Entkoppeln oder erneute

Koppeln des Displays mit einer Bluetooth-Einheit. Nach Auswahl dieser Option wird
ein Bluetooth-Scan der in der Nahe verfuigbaren Gerate durchgefuhrt.
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2.2

2.3
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2.5

Servicemenu benutzen

Dieses Menu

- wird zum Einrichten der Waage und der Debug-Informationen verwendet.
- ist nur verfugbar, wenn es mit der Bluetooth-Einheit verbunden ist.

- wird nur fur geschultes Personal empfohlen.

Benutzereinstellungen anpassen

Invert BG color Invertiert die Hintergrundfarbe.

Enable transport mode  Aktiviert einen Modus, in dem das System nur durch
Betatigen einer Taste aktiviert wird.

Change indicator symbol Wechselt zwischen einem Quadrat oder Dreieck als
Anzeige auf dem Hauptbildschirm.

Change gravity Andert das Land fiir die Gravitationszone."
Back Kehrt zum Menu "Einstellungen” zuruck.
Y Je nach eingestelltem Land &ndern sich die Vorgaben.

loH neu starten

Die Anzeige wird neu gestartet. Die Funktion kann im Fall von nicht spezifizierten

Fehlern verwendet werden.

Zuruck betatigen

Das Menu "Gerateeinstellungen" wird beendet.
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Last anheben

A WARNUNG!

Sturz aus groRer Hohe!
Knochenbriche und Kopfverletzungen durch Sturz.
» Niemals Personen mit dem Lastaufnahmemittel mitnehmen oder heben.

A WARNUNG!

Unzureichend gesicherte Last!

Sach- und Personenschaden durch herabsturzende Last.

» Nur ausreichend gesicherte Last heben.

» Schwerpunkt der Last mittig auf dem Gerat positionieren.

P Besteht die Gefahr, dass Teile der Last kippen oder herabfallen kdnnen:

Geeignete Schutzmalinahmen ergreifen (z. B. Lastschutzgitter).

HINWEIS

Uberschreitung der zulissigen Tragfihigkeit!
Beschadigungen am Gerat durch zu schwere Last.
P Zulassige maximale Tragfahigkeit beachten.

Last anheben

Voraussetzungen

Last ist ordnungsgemal} palletiert und gegen Umkippen gesichert.
Lastaufnahmemittel ist vollstandig abgesenkt.

Lastaufnahmemittel langsam unter die Last fahren, bis die Last am Gabelriicken
anliegt.

Bediengriff in Stellung "Heben" bringen.

Deichsel auf und ab bewegen ("pumpen"), bis die Last die gewlnschte
Hohe erreicht hat. Darauf achten, dass die Last gleichmalig auf dem
Lastaufnahmemittel aufliegt.

Bediengriff in Stellung "Neutral" bringen.

Die Last ist angehoben.
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Last bewegen

A WARNUNG!

UngleichmaBig verteilte Last!

Personen- und Sachschaden durch plétzliches Umkippen der Last.
» Ordnungsgemafen Zustand der Last sicherstellen.

» Nur Lasten bewegen, die sicher und sorgfaltig aufgesetzt sind.

P Falls die Gefahr besteht, dass Teile der Last kippen oder herabfallen kénnen,
geeignete SchutzmalRnahmen ergreifen (z. B. Lastschutzgitter).

A VORSICHT!

Unbeabsichtigtes Senken der Last!
Personenschaden durch Quetschungen.

P Vor dem Neigen der Deichsel sicherstellen, dass sich der Bediengriff in Position
"Neutral" oder "Heben" befindet.
» Niemals Korperteile zwischen Lastaufnahmemittel und Untergrund halten.

A VORSICHT!

Unsicherer Betriebszustand!

Personen- und Sachschaden durch Stérungen oder unverhergesehene Ausfallen.
P Bei Stérungen oder unverhergesehenen Ausfallen den Betrieb sofort einstellen.
» Gerat ausschalten und gegen Wiederinbetriebnahme sichern.

P Aufsichtspersonal oder Wartungsdienst des Herstellers informieren.

Die Deichsel ist mit den Lenkrollen verbunden und Ubertragt die ausgefihrten Lenk-
oder Fahrbewegungen.

Last bewegen

Voraussetzungen
— Die Last ist ausreichend hoch angehoben.

» Bediengriff in Position "Neutral" bringen.

* Um das Gerat nach vorne bzw. nach hinten zu bewegen, Deichsel driicken bzw.
ziehen.

* Um nach links bzw. nach rechts zu lenken, Deichsel zur Seite bewegen.

Das Gerét bewegt sich in die gewlinschte Richtung.
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Last absenken

A VORSICHT!

Sich absenkende schwere Last!

Personenschaden durch Quetschungen.

P Last nur langsam und kontrolliert absenken.

» Niemals Korperteile zwischen gehobene Last und Untergrund halten.
P Sicherheitsschuhe tragen.

HINWEIS

Erhohte StoRbelastung!
Beschadigung und Fehlfunktion des Gerats durch zu schnelles Absenken der Last.
P Last nur langsam und kontrolliert absenken.

Soll das Gerat nach dem Abstellen der Last bewegt werden, darauf achten, dass
ausreichend Platz zum Rangieren vorhanden ist.

Last absenken

» Bediengriff in Stellung "Senken" bringen.
* Um den Senkvorgang zu stoppen: Bediengriff loslassen.
» Vor der weiteren Benutzung: Bediengriff in Stellung "Neutral" bringen.

Die Last ist abgesenkt.

Gerat abbremsen

Geriét langsam abbremsen
» Deichsel entgegen der Rollrichtung drucken, bis das Gerat stillsteht.

Das Gerét ist vollstdndig abgebremst.

Gerat schnell abbremsen (Notfallbremsung)

+ Bediengriff in Stellung "Senken" bringen.
+ Last ablassen.

Die herabgelassene Last bremst das Gerét.

Gerat abstellen

Gerit gesichert abstellen

Voraussetzungen
— Gerat ist ausgeschaltet.

» Gerat auf einem glatten und ebenen Untergrund abstellen.

+ Lastaufnahmemittel ganz absenken.

+ Falls mdglich: Feststellbremse betatigen.

» Deichsel so hochklappen, dass das Gerat den Ubrigen Betrieb nicht stort.

Das Gerét ist gesichert abgestellt.
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8 Last wiegen

8.1 Automatische Tara Null/Netto wiegen
Automatische Nullstellung

Liegt das aktuelle Gewicht innerhalb des Nullbereichs, stellt das System die Waage
auf null.

Automatische Tara

» Last heben.
+ Ist das Gewicht stabil und liegt aul3erhalb des Nullbereichs, Taste "Nulleinstellung/
Tara-Einstellung" drucken.

Die Anzeige wird auf Null gesetzt.

Das NET-Symbol zeigt an, dass ein Tara-Gewicht aktiviert ist.

» Last platzieren oder entfernen.
Der Indikator zeigt den Nettowert der gewogenen Last an.

Der Wert wird nach Entfernen der Last negativ.

» Taste "Nulleinstellung/Tara-Einstellung" erneut dricken.
Das Tara-Gewicht wird entfernt.

Das System kehrt in den Standard-Wiegemodus zuriick.

8.2 Tara manuell eingeben

+ Taste "Automatisches Tara" betatigen, um den Bildschirm fir die manuelle
Taraeingabe aufzurufen.

Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

» Mit der Taste Auf/Ab den richtigen Wert auswahlen.
» Taste "Nulleinstellung/Tara-Einstellung" kurz driicken.

Die ausgewéhlte Ziffer wird nach Links verschoben.

+ Taste "Nulleinstellung/Tara-Einstellung" lang drucken.
Der eingegebene Wert wird als manueller Tara-Wert verwendet.

Das System ist nun im NET-Modus geschalltet.
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Totalisieren

Bei angehobener Last die Summentaste

dricken, um mit der Summierung zu beginnen.

Auf dem Bildschirm wird das Gesamtgewicht
und die Anzahl der Wagungen in der unteren

linken Ecke angezeigt.

Waage entladen, um mit der Summierung
fortzufahren.

Bei einer neuen Ladung erneut die
Summentaste dricken, um das Gewicht zur
Gesamtsumme zu addieren

Das Gewicht wurde zur Gesamtsumme
addiert und der Wiegezahler erhoht.
Das Gesamtgewicht folgt dem hochsten
Anzeigeschritt.
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G Wartung und Instandhaltung

1

Storungen und Fehlerbehebungen

« Wenn eine Storung am Gerat vorliegt: Die folgenden MalRnahmen zur
Stérungsbehebung durchfuhren.

* Bei Problemen, die MaRnahmen durchzuflhren, oder wenn die Stérung nach
Durchfihrung der AbhilfemaRnahmen nicht beseitigt wurde: Den Kundenservice
des Herstellers verstandigen.

A VORSICHT!

UnsachgemaRe Wartung!

Sach- und Personenschaden durch Ausfall wichtiger Bauteile.

» Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden.

» Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur von speziell dafir ausgebildetem
Personal durchflhren lassen.

P Beim Wechseln von Rollen darauf achten, dass keine Schragstellung des Geréts
entsteht (Wechsel z. B. immer links und rechts gleichzeitig).

P Bei Reparaturen sowie beim Wechseln von Komponenten die geratespezifischen
Einstellwerte beachten.
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Storungstabelle

Storung

Mogliche Ursache

Storungsbehebung

Bediengriff befindet sich
in der Stellung "Heben",
Lastaufnahmemittel
hebt nicht.

Im Hydrauliksystem ist
Luft.

Hydrauliksystem entlften.

Hydraulikpumpe ist
defekt.

Hydraulikpumpe Uberprifen
und, falls notwendig,
austauschen.

Lastaufnahmemittel
hebt nicht an, obwohl
die Hydraulikpumpe
einwandfrei funktioniert.

L?st ist zu schwer
(Uberlastventil ist
aktiviert).

Last reduzieren.

Bediengriff ist nicht
korrekt eingestellt.

Bediengriff oder Pleuelstange
einstellen.

Senkventil schlief3t
nicht mehr oder
Ventilkorper ist durch
Verunreinigung undicht.

Senkventil oder Pleuelstange
reinigen und, falls notwendig,
austauschen.

Olstand im
Hydraulikoltank ist zu
niedrig.

Lastaufnahmemittel absenken
und Hydraulikdl auffllen.

Viskositat des
Hydraulikdls ist zu
hoch.

Geeignetes Hydraulikol
verwenden.

Senkventil ist nicht
mit dem Bediengriff
abgestimmt.

Mutter der Pleuelstange
justieren.

Lastaufnahmemittel
erreicht die obere
Position nicht.

Olstand im
Hydraulikoltank ist zu
niedrig.

Lastaufnahmemittel absenken
und Hydraulikdl auffllen.

Angehobene Last wird
nur langsam oder gar
nicht abgesenkt.

Umgebungstemperatur
ist zu niedrig,
Hydraulikdl ist zu zah.

In hdhere
Umgebungstemperatur
wechseln.

Hydraulikzylinder ist
beschadigt oder
verformt.

Bauteile reparieren oder
austauschen lassen.

Angehobenes
Lastaufnahmemittel
senkt automatisch ab.

Hydraulikeinheit ist
undicht.

Hydraulikeinheit prifen und,
falls notwendig, austauschen.

Senkventil schlief3t nicht
mehr oder Ventilkorper
ist undicht durch
Verunreinigung.

Ventil einstellen, reinigen oder
austauschen.

Akkumulatoren oder
Ladegerat funktionieren
nicht richtig.

Akkumulatoren oder
Ladegerat ist defekt.

Kabel sofort von den
Akkumulatoren abziehen und
Ladevorgang beenden. Defekte
Akkumulatoren oder defektes
Ladegerat austauschen.
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Fehler- und Warnanzeigen der Wiegeeinrichtung

Anzeige

Bedeutung

Storungsbehebung

Das Gewicht ist zu
niedrig.

Gewicht hinzuflgen.

Der (voreingestellte)
Tarawert liegt unter
Null.

Gewicht hinzuflgen.

Das Gewicht ist nicht
stabil.

Auf das "Last stabil"-
Symbol warten.

Das Gewicht muss
vor dem Summieren
entfernt werden.

Gewicht entfernen.

Die Unterlast ist kritisch.

Sicherstellen, dass
sich kein Gegenstand
unter dem Hubwagen
befindet.

Der Fahrzeug-Winkel ist

Uberschritten.

Hubwagen in eine
waagerechte Position
bringen.
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Anzeige

Bedeutung

Storungsbehebung

Das Gewicht ist zu
schwer.

Gewicht entfernen.

Bluetooth-Gerate
werden gesucht.

Bei der Ermittlung
wurden keine
kompatiblen Gerate
gefunden.

Sicherstellen, dass

die Bluetooth-Einheit
eingeschaltet ist.
Beliebige Taste auf dem
Display betatigen, um
erneut zu suchen.
Sicherstellen, dass der
Akku aufgeladen ist.

Die Bluetooth-

Verbindung einrichten.

Die Bluetooth-
Verbindung ist
unterbrochen.

Status-LED auf
Bluetooth-Einheit
prufen.

Eine Bluetooth-
Verbindung ist nicht
moglich.

Beliebige Taste
betatigen, um es erneut
zu versuchen.
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Anzeige

Bedeutung

Storungsbehebung

System ist im
Schlafmodus und
wartet auf das
Aufwachen durch
Bewegung.

Aufwecken durch
Betatigen einer
beliebigen Taste
ausldsen.

System ist im
Transportmodus.

Beliebige Taste
betatigen, um das
System zu wecken.

Der Batteriestand der
Anzeige ist kritisch,

eine Bedienung ist nicht

moglich.

Batterien im Display
austauschen.

Der Batteriestand der
Wiegeeinrichtung ist
kritisch.

Batterie der

Wageeinheit aufladen.
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Wartung

A VORSICHT!

Unkontrollierte Bewegung des Gerats!

Personen- und Sachschaden durch plotzliche Bewegung des Gerats.

P Gerat bei Nichtbenutzung und vor Wartungsarbeiten gesichert abstellen.
P Falls moglich: Gerat ausschalten.

P Falls moglich: Feststelloremse verwenden.

A VORSICHT!

Unwirksam gemachte Sicherheitseinrichtungen!

Personen- und Sachschaden durch unwirksame Sicherheitseinrichtungen.

P Sicherheitseinrichtungen (z. B. Not-Aus-Schalter) auf keinen Fall unwirksam
machen.

» Reparaturen nur von ausgebildetem Fachpersonal durchfiihren lassen.

Wartungsintervalle

Voraussetzungen
— Das Gerat wird im einschichtigen Betrieb verwendet.
— Das Gerat wird unter normalen Arbeitsbedingungen verwendet, siehe Seite 7.

» Gerat entsprechend der angegebenen Intervalle warten.
« Bei erhdhten  Anforderungen, wie starkem  Staubanfall,  starken
Temperaturschwankungen oder mehrschichtigem Einsatz: Die Intervalle

angemessen verkurzen.
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2.2

Wartungsintervall

Wartung

Taglich.

Gerat vor dem Betrieb prifen, siehe Seite 24

Nach jeder Reinigung und nach
Instandsetzungsarbeiten.

— Gerat an den vorgesehenen Stellen
abschmieren, siehe Seite 37.

— Hydrauliksystem priufen und entliften und/oder
Ol nachfiillen.

Nach den ersten 100
Betriebsstunden.

— Radmuttern und Bolzen nachziehen.

— Hydrauliksystem auf Undichtigkeiten prufen.

— Sicherungsringe, Sicherungsstifte und Splinte
auf Vorhandensein prifen.

Monatlich.

— Alle Lager und Wellen mit langlebigem
Schmiermittel abschmieren.
— Schmutz und Fremdkorper entfernen.

Alle 3 Monate.

Einstellung des Ablassventils prifen.

Alle 4000 Betriebsstunden,
jedoch mindestens alle
6 Monate.

— Hydraulikdl kontrollieren und, falls notwendig,
austauschen (haufiger, wenn das Ol sehr
dunkel oder verunreinigt ist oder flockt).

— Alle Teile des Gerats auf Verschleil’ prifen
und defekte Teile austauschen.

Jahrlich oder
nach auflergewdhnlichen
Vorkommnissen.

Sicherheitsprufung nach Zeit und
aullergewohnlichen Vorkommnissen durchflhren
lassen, siehe Seite 40.

Betriebsmittel

Schmiermittel

Schmiermittel Wert Einheit
Oltyp ISO VG 32 -
I : . cSt bei
Hydraulikol Viskositat 30 40 °C
Nachfillmenge 0,4 Liter
Mehrzweckschmiermittel MoS2-haltiger Gleitlack -
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Instandhaltung

Display-Batterien

Display-Batterien austauschen

Das Display an der Deichsel wird mit 2 AA-Batterien betrieben. Bei Lieferung sind
bereits 2 Batterien im Display eingesetzt.

Display-Batterien austauschen

Vorgehensweise
* Die 2 Schrauben auf der Rickseite des Displays losen.
Das Batteriefach 6ffnet sich und die Batterien kénnen ausgetauscht werden.
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3.2 Bluetooth-Einheit
3.21 Bluetooth-Einheit aufladen

Die Bluetooth-Einheit Uber das mitgelierte USB-Kabel (inkl. Netzteil) geladen
werden. Das Laden erfolgt entweder Uber USB (z. B. Uber einen Rechner) oder
Uber das Netzteil Uber die Steckdose.

Bluetooth-Einheit aufladen

Vorgehensweise

+ Den magnetischen, runden Ladestecker des USB-Ladekabels an den Auflade-
Port anschlieen, bis es einrastet.

+ Das USB-Ladegerat in eine Steckdose (bzw. das USB-Kabel in einen USB-Port)
stecken.

Die Bluetooth-Einheit wird geladen.

Die LED des Ladegeréts leuchtet rot und zeigt den Ladevorgang an. Leuchtet die
LED griin, ist die Batterie vollsténdig geladen.

Das Aufladen der Bluetooth-Einheit kann bis zu 8 Stunden dauern.

* Nach dem Ladevorgang die Bluetooth-Einheit von der Stromversorgung trennen.

3.2.2 Akkumulatoren der Bluetooth-Einheit lagern

Wird die Bluetooth-Einheit Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt, sicherstellen,
dass der verbleibende Ladezustand ca. 70 % betragt.

» Akkumulatoren alle sechs Monate aufladen und sicherstellen, dass sich die
Akkumulatoren nicht vollstandig entleeren.
» Akkumulatoren vor direkter Sonneneinstrahlung und Nasse schitzen.
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Sicherheitspriifung nach Zeit und nach auBergewohnlichen
Vorkommnissen

Die Sicherheitsprifungen immer entsprechend der nationalen Vorschriften
durchfiihren. Diese kénnen von den unten genannten Schritten abweichen.

Vooraussetzungen

— Prufende Person ist fur die folgende Prufung qualifiziert.

— Prufende Person ist unvoreingenommen von betrieblichen und wirtschaftlichen
Umstanden und beurteilt das Gerat ausschlieldlich aufgrund seiner Sicherheit.

— Priufende Person hat ausreichende Kenntnisse und Erfahrung, um den Zustand
des Gerats und die Wirksamkeit der Schutzeinrichtung nach den Regeln der
Technik und den Grundsatzen fiur die Priufung des beschriebenen Gerats
beurteilen zu kénnen.

» Technischen Zustand des Gerats in Bezug auf die Unfallsicherheit prifen.

» Gerat grundlich auf Beschadigungen prufen.

» Schriftliches Prufprotokoll anlegen und mindestens 2 Jahre aufbewahren. Die
Verantwortung tber das Prifprotokoll liegt beim Betreiber.

+ Festgestellte Mangel vor der nachsten Verwendung des Gerats beseitigen.

» Bei erfolgreicher Prifung: Prufplakette sichtbar auf das Gerat kleben.

de-DE
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Stilllegung, Lagerung und Entsorgung
Stilllegung

Gerat stilllegen

» Gerat grundlich reinigen.

» Hydraulikdlstand prifen und, falls notwendig, Hydraulikdl nachfullen.

* Alle nicht mit einem Farbanstrich versehenen mechanischen Bauteile mit einem
diinnen Ol- bzw. Fettfilm versehen.

* Gerat abschmieren.

Gerat nach der Stilllegung wieder in Betrieb nehmen

» Gerat grundlich reinigen.

» Gerat schmieren.

* Hydraulikdl auf Kondenswasser prufen und, falls notwendig, Hydraulikol
austauschen.

» Gerat in Betrieb nehmen.

* Unmittelbar nach der Inbetriebnahme eine vollstandige Funktionsprifung
vornehmen.

Lagerung

Gerat lagern

HINWEIS

UnsachgemaRe Lagerung!

Sachschaden.

P Gerat ausschlieB3lich in trockener und frostfreier Umgebung lagern.
P Gerat so aufbocken, dass die Rollen frei drehen konnen.

Gerit lagern

Voraussetzungen

— Gerat wird langer als 2 Monate stillgelegt (z. B. aus betrieblichen Griinden).
— Stilllegung ist wie beschrieben vorbereitet, siehe Seite 41.

— Gerat ist ausgeschaltet.

» Gerat vor Korrosion oder Staub schitzen, z. B. durch eine Plane.
* Falls das Gerat langer als 6 Monate stillgelegt werden soll: Weitergehende
Maflnahmen mit dem Kundenservice des Herstellers absprechen.
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Entsorgung

Gerat auRer Betrieb nehmen

Bei der Aulerbetriebnahme des Gerats die geltenden Bestimmungen des
Anwenderlandes befolgen.

Gerat entsorgen

Landesspezifische Bestimmungen fur die Entsorgung des Gerats und der
Betriebsmittel beachten.

de-DE
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